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La commission des Relations extérieures et de la
Défense a examiné le présent projet de loi au cours de
sa réunion du 14 décembre 2004.

De commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen
en voor de Landsverdediging heeft het voorliggend
wetsontwerp besproken tijdens haar vergadering van
14 december 2004.

I. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU MINISTRE DES
AFFAIRES ÉTRANGÈRES

I. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
MINISTER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

Le présent protocole constitue la mise en œuvre de
la 43e conclusion du Conseil européen qui s’est tenu à
Tampere les 15 et 16 octobre 1999. Cette conclusion
était libellée comme suit : «La coopération entre les
autorités des États membres, lors d’enquêtes sur des
activités criminelles transfrontières dans un État
membre, doit être la plus fructueuse possible. Le
Conseil européen demande que les équipes commu-
nes d’enquêtes prévues par le traité soient mises sur
pied sans délai, dans un premier temps, pour lutter
contre le trafic de drogue et la traite des êtres humains,
ainsi que contre le terrorisme. Les règles qui seront
établies à cet égard devront permettre à des représen-
tants d’Europol de participer, le cas échéant, à ces
équipes à titre de soutien.»

Dit Protocol vormt de tenuitvoerlegging van de
43ste conclusie van de Europese Raad van Tampere
gehouden op 15 en 16 oktober 1999. Hierin werd
gesteld dat «Bij onderzoeken inzake grensoverschrij-
dende criminaliteit in een lidstaat moet optimaal
profijt worden getrokken van samenwerking tussen
de autoriteiten van de lidstaten. De Europese Raad
verlangt dat als eerste stap onverwijld gezamenlijke
onderzoekteams worden ingesteld ter bestrijding van
drugshandel, mensenhandel en terrorisme, zoals
bepaald in het Verdrag. De hiervoor vast te stellen
regels moeten het mogelijk maken dat vertegenwoor-
digers van Europol zo nodig ter ondersteuning deel
uitmaken van zulke teams».

II. DISCUSSION GÉNÉRALE II. ALGEMENE BESPREKING

Mme de Bethune regrette que le gouvernement ait
attendu si longtemps pour déposer au Sénat le projet
portant assentiment au Protocole, qui date du
28 novembre 2002.

Mevrouw de Bethune betreurt dat de regering lang
heeft gewacht met het indienen bij de Senaat van het
voorliggend protocol dat dateert van 28 november
2002.

III. VOTES III. STEMMINGEN

Les articles 1er et 2, ainsi que l’ensemble du projet
de loi no 3-930/1, ont été adoptés à l’unanimité des
9 membres présents.

De artikelen 1 en 2 alsook het wetsontwerp nr. 3-
930/1 in zijn geheel worden eenparig aangenomen
door de 9 aanwezige leden.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
tion du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Le rapporteur, Le président, De rapporteur, De voorzitter,

Staf NIMMEGEERS. François ROELANTS du VIVIER. Staf NIMMEGEERS. François ROELANTS du VIVIER.
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